
DIESEL STANDHEIZUNG 

DIESEL PARKING HEATER 

VANHEAT 2.0 – DH | VANHEAT 4.0 – DH 

 

Predslov 

Ďakujeme, že ste si vybrali náš nezávislý vzduchový ohrievač VanHeat. 

Tento manuál je určený pre inštalatérov a používateľov. 

Popisuje štruktúry, princípy fungovania, správnu inštaláciu a prevádzku nezávislého parkovacieho 

ohrievača. 

Tiež vysvetľuje správne používanie systému, aby sa zabezpečila dlhá životnosť produktu. 

Dodržiavajte tento manuál, aby sa zabezpečilo, že ohrievač bude pracovať k vašej alebo vašej 

zákazníkovej spokojnosti po dlhý čas. 

Na konci manuálu (kapitola 75 | Strana 135) nájdete informácie o doplnkových komponentoch, ktoré 

môžu urobiť váš vykurovací systém VanHeat ešte pohodlnejším. 

Ak máte akékoľvek pochybnosti alebo nájdete čokoľvek nesprávne v tomto manuáli, kontaktujte nás, 

prosím, v CARBEST. 

Ak sa počas používania vyskytnú problémy, kontaktujte, prosím, svojho autorizovaného predajcu 

CARBEST. 

Uchovávajte tento manuál na vhodnom mieste, aby ste k nemu mali prístup kedykoľvek. 

Urobíme všetko pre to, aby sme vám poskytli dobrý servis. 

 

2. Impressum 

Vydanie: 2022 

Vydavateľ: REIMO Reisemobil-Center GmbH | Boschring 10 | 63329 Egelsbach 

Ochranné známky: VanHeat a CARBEST sú ochranné známky REIMO Reisemobil-Center GmbH 

Autorské práva: REIMO Reisemobil-Center GmbH | Boschring 10 | 63329 Egelsbach 

Všetky práva vyhradené. Žiadna časť tejto autorsky chránené knihy nesmie byť reprodukovaná v 

žiadnej forme ani žiadnymi prostriedkami, grafickými, elektronickými alebo mechanickými, vrátane 

fotokópií, nahrávania alebo uloženia v akomkoľvek elektronickom vyhľadávacom systéme, bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu REIMO Reisemobil-Center GmbH. 

 

3. Označovacia konvencia | „Zaškrtnúť políčko“ - Systém 

Označovacia konvencia odlišuje dôležitosť poskytnutých informácií v nasledujúcom manuáli: 

Poznámky, odporúčania 

□ Pokyny: 

Hotovo: Dať krížik do políčka 

Varovania 

□ Pokyny, dôležité: 

po splnení „Zaškrtnúť políčko“ 



Zákazy 

 

4. Rozbalenie 

□ Pri prvom rozbalení, prosím, skontrolujte ohrievač a jeho príslušenstvo podľa zoznamu balenia 

VanHeat 2.0-DH str. 18-21 alebo VanHeat 4.0-DH str. 24-27. Prosím, okamžite kontaktujte predajcu, ak 

sa zistí akýkoľvek problém. 

 

5. Preprava | Skladovanie 

Teplota prostredia počas prepravy a skladovania ohrievača musí byť medzi -40 °C a 85 °C, aby sa 

zabránilo poškodeniu elektronických komponentov. 

 

6. VanHeat X.0-DH | Rozsah použitia 

Nezávislý ohrievač VanHeat môže byť použitý na ohrievanie vzduchu v rôznych aplikáciách. Nezávisí 

na externom motore. 

Ohrievač je dobre vhodný na ohrievanie, predohrev, odmrazovanie a udržiavanie tepla pre: autá, 

poľnohospodárske a strojné zariadenia, motorové lode, plachetnice, karavany, prívesy, obytné vozidlá, 

kabíny vodiča a pracovné kabíny, pasažierske a posádkové priestory, nákladné priestory. 

Predohrev a odmrazovanie (auto) okien je vhodné použitie v tomto kontexte. 

Ohrievač by nemal byť použitý na: 

• Dlhodobú nepretržitú prevádzku, ako: ohrievanie obytných miestností, víkendových domov, malých 

domov, garáží, poľovníckych chatiek, hausbótov, kontajnerov. 

• Ohrievanie alebo sušenie živých tvorov (ľudí alebo zvierat) priamym fúkaním horúceho vzduchu na 

objekt. 

Nepoužívajte ohrievače na prepravu nebezpečného tovaru podľa smernice 2008/68/ES. 

 

7. VanHeat X.0-DH | Bezpečnostné pokyny | Právne požiadavky na inštaláciu 

Ohrievače VanHeat 2.0-DH a VanHeat 4.0-DH boli typovo testované a schválené v súlade so 

smernicami UN ECE R10 (elektromagnetická kompatibilita) a UN ECE R122 2001/56/EC (vykurovacie 

systémy pre motorové vozidlá a ich prívesy) s nasledujúcimi EC povoleniami: 

E110R06/01941500 

E13122R00/06025500 

Nasledujúce predpisy smernice ECE R122 [Časť I a Príloha 7] musia byť dodržané pri inštalácii 

(Identický obsah v: Smernica 2001/56/EC | Príloha VII): 

 

8. VanHeat X.0-DH | Bezpečnostné pokyny | Právne požiadavky na inštaláciu [ECE R122] 



[5. Časť I 

ORIGINÁLNY TEXT ZAČÍNA 

5. ČASŤ I — SCHVÁLENIE TYPU VOZIDLA SO ZRETELOM NA JEHO VYKUROVACÍ SYSTÉM 

5.1. Definícia 

Pre účely Časti I tejto Regulácie, 

5.1.1. „Typ vozidla so zreteľom na vykurovací systém“ znamená vozidlá, ktoré sa neodlišujú v 

podstatných bodoch, ako je princíp fungovania vykurovacieho systému. 

5.2. Špecifikácie 

5.2.1. Pasažiersky priestor každého vozidla musí byť vybavený vykurovacím systémom. Ak je v vozidle 

poskytnutý vykurovací systém pre nakladací priestor, musí spĺňať túto Reguláciu. 

5.2.2. Vykurovací systém vozidla, ktorý má byť typovo schválený, musí spĺňať technické požiadavky 

Časti II tejto Regulácie. 

5.3. Požiadavky na inštaláciu vozidla pre spaľovacie ohrievače 

5.3.1. Rozsah 

5.3.1.1. S výhradou odseku 5.3.1.2, spaľovacie ohrievače sa inštalujú podľa požiadaviek odseku 5.3. 

5.3.1.2. Vozidlá kategórie O, ktoré majú ohrievače na kvapalné palivo, sa považujú za spĺňajúce 

požiadavky odseku 5.3. 

5.3.2. Umiestnenie spaľovacieho ohrievača 

5.3.2.1. Časti karosérie a všetky ďalšie komponenty v blízkosti ohrievača musia byť chránené pred 

nadmerným teplom a možnosťou kontaminácie palivom alebo olejom. 

5.3.2.2. Spaľovací ohrievač nesmie predstavovať riziko požiaru, ani v prípade prehriatia. Táto 

požiadavka sa považuje za splnenú, ak inštalácia zabezpečí primeranú vzdialenosť od všetkých častí a 

vhodné vetranie použitím ohňovzdorných materiálov alebo tepelných štítov. 

5.3.2.3. V prípade vozidiel M2 a M3 spaľovací ohrievač nesmie byť umiestnený v pasažierskom 

priestore. Avšak môže byť inštalovaný v účinne uzavretom priestore, ktorý tiež spĺňa podmienky 

odseku 5.3.2.2. 

5.3.2.4. Štítok uvedený v Prílohe 7, odsek 4, alebo jeho kópia, musí byť umiestnený tak, aby bol ľahko 

čitateľný po inštalácii ohrievača vo vozidle. 

5.3.2.5. Pri umiestnení ohrievača by sa mali prijať všetky rozumné opatrenia na minimalizáciu rizika 

zranenia a poškodenia osobného majetku. 

5.3.3. Dodávka paliva 

5.3.3.1. Plniaci otvor paliva nesmie byť umiestnený v pasažierskom priestore a musí byť vybavený 

účinným uzáverom, aby sa zabránilo vyliatiu paliva. 

5.3.3.2. V prípade ohrievačov na kvapalné palivo, kde je dodávka oddelená od dodávky vozidla, musí 

byť druh paliva a jeho plniaci bod jasne označený. 

5.3.3.3. Na plniacom bode musí byť pripevnené upozornenie, že ohrievač musí byť vypnutý pred 

doplnením paliva. Okrem toho musí byť vhodný návod zahrnutý v prevádzkovej príručke výrobcu. 

5.3.4. Výfukový systém 

5.3.4.1. Výfukový otvor musí byť umiestnený tak, aby sa zabránilo vniknutiu emisií do vozidla cez 

ventilátory, vstupy ohriateho vzduchu alebo otvorené okná. 

5.3.5. Vstup spaľovacieho vzduchu 

5.3.5.1. Vzduch do spaľovacej komory ohrievača nesmie byť nasávaný z pasažierskeho priestoru 

vozidla. 



5.3.5.2. Vstup vzduchu musí byť umiestnený alebo chránený tak, aby bolo nepravdepodobné jeho 

zablokovanie odpadom alebo batožinou. 

5.3.6. Vstup vykurovacieho vzduchu 

5.3.6.1. Dodávka vykurovacieho vzduchu môže byť čerstvá alebo recirkulovaná a musí byť nasávaná z 

čistého priestoru, ktorý nie je pravdepodobne kontaminovaný výfukovými plynmi z pohonného 

motora, spaľovacieho ohrievača alebo iného zdroja vo vozidle. 

5.3.6.2. Vstupný kanál musí byť chránený sieťkou alebo iným vhodným spôsobom. 

5.3.7. Výstup vykurovacieho vzduchu 

5.3.7.1. Akýkoľvek kanál použitý na vedenie horúceho vzduchu cez vozidlo musí byť umiestnený alebo 

chránený tak, aby nedošlo k zraneniu alebo poškodeniu pri dotyku. 

5.3.7.2. Výstup vzduchu musí byť umiestnený alebo chránený tak, aby bolo nepravdepodobné jeho 

zablokovanie odpadom alebo batožinou. 

5.3.8. Automatické ovládanie vykurovacieho systému 

5.3.8.1. Vykurovací systém musí byť automaticky vypnutý a dodávka paliva zastavená do piatich 

sekúnd po zastavení motora vozidla. Ak je manuálne zariadenie už aktivované, vykurovací systém 

môže zostať v prevádzke. 

9. VanHeat X.0-DH | Bezpečnostné pokyny | Právne požiadavky na inštaláciu | ECE R122 | Príloha 7 

ORIGINÁLNY TEXT ZAČÍNA 

DODATOČNÉ POŽIADAVKY PRE SPAĽOVACIE OHRIEVAČE 

1. Prevádzkové a údržbové pokyny musia byť dodané s každým ohrievačom a, v prípade 

ohrievačov určených na dodatočný trh, musia byť dodané aj inštalačné pokyny. 

2. Bezpečnostné zariadenia musia byť nainštalované (buď ako súčasť spaľovacieho ohrievača 

alebo ako súčasť vozidla) na kontrolu prevádzky každého spaľovacieho ohrievača v núdzovej 

situácii. Musia byť navrhnuté tak, aby ak sa pri štarte nezapáli plameň alebo ak plameň 

zhasne počas prevádzky, čas zapaľovania a prepínania dodávky paliva neprekročil štyri minúty 

v prípade ohrievačov na kvapalné palivo alebo, v prípade ohrievačov na plynné palivo, jednu 

minútu, ak je zariadenie na dohľad plameňa termoelektrické, alebo 10 sekúnd, ak je 

automatické. 

3. Spaľovacia komora a výmenník tepla ohrievačov používajúcich vodu ako prenosové médium 

musia byť schopné vydržať tlak dvojnásobku normálneho prevádzkového tlaku alebo 2 bar 

(manometer), podľa toho, ktorá hodnota je vyššia. Skúšobný tlak musí byť uvedený v 

informačnom dokumente. 

4. Ohrievač musí mať výrobcom umiestnený štítok s názvom výrobcu, modelovým číslom a 

typom spolu s jeho menovitým výkonom v kilowattoch. Druh paliva musí byť tiež uvedený a, 

kde je to relevantné, prevádzkové napätie a tlak plynu. 

5. Odložené vypnutie ventilátorov spaľovacieho vzduchu 

5.1. Ak je namontovaný ventilátor spaľovacieho vzduchu, musí byť zabezpečené odložené 

vypnutie aj v prípade prehriatia a v prípade prerušenia dodávky paliva. 

5.2. Môžu byť aplikované iné opatrenia na zabránenie poškodenia spôsobeného deflagráciou 

a koróziou výfukových plynov, ak výrobca poskytne dôkazy k spokojnosti schvaľovacieho 

orgánu o ich rovnocennom účinku. 



6. Požiadavky na elektrické napájanie 

6.1. Všetky technické požiadavky ovplyvnené napätím musia byť v rozsahu napätia ±16 

percent z menovitej hodnoty. Ak je však poskytnutá ochrana proti podnapätiu a/alebo 

prepätiu, požiadavky musia byť splnené pri menovitom napätí a v bezprostrednej blízkosti 

bodov odpojenia. 

7. Kontrolka 

7.1. Jasne viditeľný ukazovateľ v zornom poli obsluhy musí informovať, keď je spaľovací 

ohrievač zapnutý alebo vypnutý. 

ORIGINÁLNY TEXT KONIEC 

 

10. VanHeat X.0-DH | Bezpečnostné pokyny | Strata záruky | Strata typového schválenia 

Nedodržanie inštalačných pokynov a pokynov v nich obsiahnutých vedie k vylúčeniu zodpovednosti zo 

strany CARBEST. To isté platí pre opravy, ktoré nie sú vykonané odborne alebo bez použitia 

originálnych náhradných dielov. To má za následok vypršanie typového schválenia ohrievača a tým aj 

všeobecného homologizačného / EC typového schválenia. 

 

11. Úvod do systému (Použitie príkladu VanHeat 2.0-DH) 

Štruktúry a princípy fungovania 

Hlavnou súčasťou ohrievača VanHeat je dieselová palivová pec riadená jedným čipovým 

mikropočítačom. 

Táto pec pozostáva z horáka [Strana 80 Obr. 2 (4)] a spaľovacej komory [Strana 80 Obr. 2 (3)], ktoré sú 

umiestnené vo vnútri výmenníka tepla [Strana 80 Obr. 2 (1)]. 

Tento výmenník tepla, vyrobený z liateho hliníka s chladiacimi žebrami okolo obvodu a vzadu, sa 

nachádza vo vnútri viacdielneho plastového krytu. Priestor medzi oboma komponentmi slúži ako 

prieduch pre vzduch. 

Studený vzduch je nasávaný do tohto prieduchu pomocou lopatkového ventilátora [Obr. 1 (1)] [Strana 

80 Obr. 2 (10)]. Po prechode výmenníkom tepla je horúci vzduch vyfukovaný von [Obr. 1 (2)]. 

Pre proces spaľovania musí byť ohrievač zásobovaný palivom a čerstvým vzduchom. Palivo vstupuje 

do horáka cez vstup palivovej rúrky [Obr. 1 (5)] [Strana 80 Obr. 2 (13)] a je zapálené žeraviacou 

sviečkou [Strana 80 Obr. 2 (14)] po jeho atomizácii. Plameň vstupuje do medzery medzi stenami 

horáka [Strana 80 Obr. 2 (4)] a spaľovacej komory [Strana 80 Obr. 2 (3)] vzadu horáka. 

Dodávka spaľovacieho vzduchu je zabezpečená cez sací otvor vzduchu [Obr. 1 (3)] [Strana 80 Obr. 2 

(12)]. Vnútorný ventilátor prívodného vzduchu [Strana 80 Obr. 2 (6/8)] tlačí vzduch do horáka. Po 

spaľovaní zmesi vzduchu a odparovaného paliva je výfuk odvádzaný cez výfukový otvor [Obr. 1 (4)] 

[Strana 80 Obr. 2 (15)]. 

 

12. Úvod do systému | Explodovaný pohľad (Použitie príkladu VanHeat 2.0-DH) 

 



1.  Výmenník tepla (hliník) 

2. Tesnenie 

3.  Spaľovacia komora 

4.  Horák (opotrebená časť, ktorá by mala byť vymenená po 800 pracovných hodinách) 

5.  Tesnenie 

6.  Rotor (spaľovací vzduch) 

7.  Držiak pre motor ventilátora 

8.  Motor ventilátora 

9.  Riadiaca jednotka 

10.  Rotor (vykurovací vzduch) 

11.  Vedenie palivového čerpadla 

12.  Nasávanie spaľovacieho vzduchu 

13.  Prívodná palivová rúrka 

14.  Žeraviaca sviečka 

15.  Odvod výfukových plynov 

16.  Senzor prehriatia 

17.  Izolačná rohož 

 

13. Úvod systému | Riadiaca jednotka | Funkcie 

Riadiaca jednotka [Strana 80 Obr. 2 (9)] sa nachádza v prednej časti ohrievača za rotorom ventilátora 

vykurovacieho vzduchu. Jej hlavné úlohy spočívajú v zbieraní všetkých údajov o ohrievači (napr. 

teplotné senzory, pohonný okruh, frekvencia, otáčky, napätie a ďalšie). Na základe týchto údajov 

riadiaca jednotka automatizuje proces vykurovania, dohľad nad systémom a manipuláciu s poruchami 

systému. 

Riadenie pracovných postupov 

Počas prevádzky sa úpravy a kontroly prevádzkového stavu ohrievača vykonávajú nepretržite – napr.: 

otáčky motora ventilátora, frekvencie palivového čerpadla, stav zapnutia-vypnutia žeraviacej sviečky – 

v závislosti od požadovanej prednastavenej hodnoty teploty v riadiacom zariadení a nameranej 

hodnoty teploty na meracom bode. Ďalej sa kontroluje povrchová teplota výmenníka tepla a ďalšie 

rôzne parametre. 

14. Úvod systému | Riadiaca jednotka | Vypnutie z dôvodu porúch 

V prípade niektorého z nasledujúcich stavov (počas prevádzky): ohrievač sa nedá normálne zapáliť, 

ohrievač nedokáže udržať normálne spaľovanie po zapálení, nastane prerušenie obvodu alebo skrat 

žeraviacej sviečky, motora ventilátora, palivového čerpadla alebo akéhokoľvek senzora či inej súčasti, 

prehriatie alebo nadmerná teplota výmenníka tepla, abnormálne napätie alebo abnormálne otáčky 

motora ventilátora: 

Ohrievač sa vypne a vstúpi do stavu, kde žeraviaca sviečka, palivové čerpadlo a motor ventilátora 



budú zablokované. 

V týchto prípadoch sa na LCD displeji riadiaceho spínača zobrazí chybový kód (pozri: Strana 134 | 74. 

Odstraňovanie problémov | Chybové kódy). 

15. Úvod systému | Kryt riadiacej jednotky | Rozhrania | Zásuvky 

Podľa princípu Poka Yoke sú konektory navrhnuté tak, aby nesprávne pripojenia boli nemožné. 

Nepoužívajte neprimerane vysokú silu pri zasúvaní konektorov! 

X1: Motor ventilátora 

X2: Žeraviaca sviečka 

X3: Senzor prehriatia 

X4: Palivové čerpadlo 

X5: Voľné 

X6: Hlavný káblový zväzok 

 

16. Úvod systému | Senzory a bezpečnostná ochrana 

Senzor prehriatia 

Senzor prehriatia [Strana 81 Obr. 3 (X3)] je namontovaný na zadnej vonkajšej stene výmenníka tepla 

[Strana 80 Obr. 2 (16)]. Ak teplota hliníka presiahne definovanú hornú hranicu, obvod palivového 

čerpadla bude prerušený riadiacou jednotkou a dodávka paliva sa okamžite zastaví. Potom, na účely 

ochrany proti prehriatiu, sa ohrievač vypne. 

Teplotný senzor | Vnútorný 

Vnútorný teplotný senzor (na riadiacej jednotke) sa nachádza za rotorom ventilátora vykurovacieho 

vzduchu ohrievača. Podľa nameranej teploty sa upravuje tepelný výkon. 

Teplotný senzor | Vonkajší 

Vonkajší teplotný senzor je voliteľná súčasť, ktorá vyžaduje dodatočnú konfiguráciu. Môže byť 

umiestnený na akomkoľvek požadovanom meracom mieste. Princíp činnosti je rovnaký ako pri 

vnútornom teplotnom senzore. 

 

17. Úvod systému | Komponenty krytu 

Štruktúra komponentov krytu na príklade ohrievača VanHeat 2.0-DH je zobrazená nižšie. 

Skladá sa z: 

(2) horný kryt 

[(1) kryt spojovacej krabice môže byť upevnený na (2)] 

(4) spodný kryt kapoty 

(6) kryt vstupu vzduchu 

(5) vstup vykurovacieho vzduchu 

(3) výstup horúceho vykurovacieho vzduchu 

18. Úvod systému | Technické špecifikácie 

Model VanHeat 2.0-DH VanHeat 4.0-DH 

Min Max Min 



Model VanHeat 2.0-DH VanHeat 4.0-DH 

Vykurovací výkon (W) 850 2000 

Typ paliva Diesel Diesel 

Spotreba paliva (l/h) 0,14 0,27 

Napájanie (VDC) 12 12 

Prevádzkové napätie, tolerované (VDC) 10,5 – 16 10,5 – 16 

Spotreba energie (W) 14 29 

Spotreba energie počas štartovacej fázy (W) ≤ 100 ≤ 100 

Maximálny objem vzduchu (m³/h) 93 163 

Maximálna rýchlosť vzduchu (m/s) 9,1 8,0 

Prevádzková teplota (Okolie °C) -40 +20 

Prevádzková výška nad morom (m) ≤ 5000 ≤ 5000 

Hmotnosť (kg) 2,7 4,6 

 

19. VanHeat 2.0-DH | Hlavné rozmery 

(A)(B) Minimálny voľný priestor pre otvorenie viečka a pre demontáž žeraviacej sviečky a ovládača a 

pre prívod a vývod vykurovacieho vzduchu 

20. VanHeat 4.0-DH | Hlavné rozmery 

(1)(2) Minimálny voľný priestor na otvorenie krytu a na demontáž žeraviacej sviečky a regulátora a na 

prívod vykurovacieho vzduchu 
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22. VanHeat 2.0-DH | Informácie o produkte | Štandardná sada | Zoznam dielov 1 

 

01|1 ks Ohrievač VanHeat 2.0-DH, 2 kW, 12 V DC 

02|1 ks Palivová hadica (plast, mliečno biela), dĺžka: 6,8 m, 5x1,5 mm, vnútorný priemer: 2 mm 

03|1 ks Palivová hadica (plast, modrá), dĺžka: 1,2 m, 5x1,5 mm, vnútorný priemer: 2 mm 

04|1 ks Montážna platňa (oceľ, pozinkovaná), dĺžka: 198 mm, šírka: 185 mm, hrúbka: 1,5 mm 

05|1 ks Manuál, krátky 

06|1 ks Príslušenstvo, súprava (zoznam dielov pozri nižšie) 

07|10 ks Sťahovacie pásky (plast, mliečno biele), dĺžka: 200 mm, 3,8x1 mm 

08|1 ks Kábel z ohrievača k palivovému čerpadlu: 6,5 m 

09|1 ks Hlavný elektroinštalačný zväzok pozostávajúci z: kábel z ohrievača ku LCD ovládaču: 3,75 m, 

kábel z ohrievača k napájaniu: 3,75 m, kruhový káblový terminál (hliník) vnútorný priemer: 6,3 mm, 

vonkajší priemer: 12,2 mm, hrúbka materiálu: 0,7 mm. Kábel z ohrievača k externému snímaču 



teploty: 0,2 m 

10|1 ks Hadica nasávania spaľovacieho vzduchu (APK), dĺžka: 500 mm, vnútorný priemer: 22,8 mm, 

vonkajší priemer: 26,2 mm s ochranným krytom (oceľ, žlto pozinkovaná a chromovaná), vonkajší 

priemer: 25,5 mm, hĺbka: 15 mm 

11|1 ks Rúra výfukového plynu (V2A), 715 mm, vnútorný priemer: 22,4 mm, vonkajší priemer: 26 mm 

s ochranným krytom (oceľ), vonkajší priemer: 27,8 mm, hĺbka: 15 mm 

12|1 ks Rúra pre ohrievaný vzduch (AluPaper), vnútorný priemer: 60 mm, vonkajší priemer: 65 mm, 

dĺžka: 1,0 m 

13|1 ks Ovládacia jednotka, LCD displej 

14|1 ks Pulzačný tlmič (palivové čerpadlo: zníženie zaťaženia, redukcia hluku) 

15|1 ks (12021001200) Výstup vzduchu, otočný (PA6 GF30), vonkajší priemer: 59 mm, vnútorný 

priemer: 56 mm, hĺbka spojovacej trysky: 51 mm, golier: vonkajší priemer: 92,4 mm 

16|1 ks Palivová ihla (oceľ, žlto pozinkovaná), dĺžka: 0,56 m, vonkajší priemer: 5,0 mm, vnútorný 

priemer: 2,9 mm, tesniaca podložka, oceľ: 40 mm, hrúbka materiálu: 1,5 mm, gumové tesnenie: 

vonkajší priemer: 43 mm, hrúbka: 3,0 mm, matica: 24 mm, výška: 8 mm, spodná podložka: vonkajší 

priemer: 30 mm, šírka: 20 mm, horné ohnutie cca.: 85°, dĺžka cca.: 65 mm 

17|1 ks Palivové čerpadlo, 12 V DC, 248 × ml/h, pripojenia: vonkajší priemer: 5 mm 
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18|7 ks Gumené návleky, tkaninou vystužené: 10,2/4x42,5 mm (1 ks s palivovým čerpadlom a 

tlmičom kombinované v sade) 

19|1 ks (12020015700) T-odbočka (plast), dĺžka: 54,7 mm, pripojenia: 2 ks: 9,5/6x22 mm, 1 ks: 

5,9/2,7x18,4 mm 

20|5 ks Skrutka, samovrtná, zváraná podložka (oceľ, pozinkovaná a žlto chromovaná), celková dĺžka: 

34,8 mm, dĺžka závitu: 20,5 mm, priemer: 5,2 mm, hlavica: 8 mm, tesniaca podložka (plast, 

priehľadný) 9,7/5,7x3,0 mm 
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21|14 ks Svorník s objímkou (oceľ, pozinkovaná), rozsah upnutia: 9-11 mm, šírka: 9,2 mm, kľúč: 7 mm, 

skrutkovač plochý: 1,2x6,5/8 mm (2 ks s palivovým čerpadlom a tlmičom kombinované v sade) 

22|2 ks Svorník s objímkou (oceľ, pozinkovaná), rozsah upnutia: 12-14 mm, šírka: 9 mm, kľúč: 7 mm, 

skrutkovač plochý: 1,2x6,5/8 mm 

23|2 ks Objímka potrubia, ohnutá, s perom (oceľ, pozinkovaná), vnútorný priemer: 30 mm, šírka: 16 

mm, 2 ks dierovanie vnútorného priemeru: 6,5 mm 

24|2 ks Objímka potrubia (oceľ, pozinkovaná), rozsah upnutia: 50-70 mm, šírka: 9 mm, hrúbka: 0,8 

mm, kľúč: 7 mm, skrutkovač krížový: PH2, skrutkovač plochý: 1,2x6,5/8 mm 

25|1 ks (12040001800) Gumený vrch pre prírubu ohrievača: šírka: 81 mm, dĺžka: 109 mm, hrúbka 

(vnútorná): 2,9 mm, výška vonkajšieho okraja: 6,2 mm 

26|1 ks Držiak palivového čerpadla: materiál: guma, šírka: 29,5 mm, vnútorný priemer pre palivové 

čerpadlo (uvoľnený): 30,5 mm, vŕtanie pre držiak: vnútorný priemer: 8 mm, hĺbka: 13 mm 

27|1 ks Palivový filter: pripojenia: vstup (priehľadný) 6,0x16 mm, vnútorný priemer: 2,5 mm; výstup 

(modrý) 5,5x16 mm, vnútorný priemer: 2,2 mm 

28|1 ks Dvojitá držiaková hadicová objímka (oceľ, pozinkovaná), rozsah upnutia: 23–27 mm, kľúč: 10 

mm, skrutka krížová: PH3, závitová platňa: 21x9,5x4,5 mm, M6 

29|2 ks Montážny pásik (oceľ, pozinkovaná), dĺžka: 150 mm, šírka: 16 mm, hrúbka materiálu: 0,7 mm, 



2 ks pozdĺžne otvory: 6,5x12 mm, 1 ks pozdĺžny otvor: 5x40 mm 

30|4 ks Podložka (oceľ, pozinkovaná) 18x6,5x1,0 mm 

31|1 ks Objímka potrubia (oceľ, pozinkovaná), rozsah upnutia: 16-25 mm, šírka: 9 mm, hrúbka 

materiálu: 0,7 mm, kľúč: 7 mm, skrutkovač plochý: 1,2x6,5/8 mm, skrutkovač krížový: PH2 

32|4 ks Matica (oceľ, pozinkovaná), závit: M6, kľúč: 10 mm, výška: 4,9 mm 

33|3 ks Skrutka plechová (oceľ, pozinkovaná) 15,5x4,2 mm, skrutkovač krížový: PH2 
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□ Obrázok zobrazuje explodovaný pohľad komponentov štandardnej sady. Pozície a spôsoby 

upevnenia sa môžu líšiť medzi jednotlivými automobilmi. Všeobecné zásady musia byť dodržané v 

súlade s požiadavkami tejto kapitoly. Inak ohrievač nemusí fungovať normálne alebo môžu vzniknúť 

bezpečnostné problémy. 

K batérii 

Obr. 11 K palivovej nádrži 
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Poz. St. Popis Číslo položky 

 

1 1 Kúrenie VanHeat 2.0-DH E100665 

2 1 LCD ovládacia jednotka E100623 

3 1 Palivové čerpadlo E100621 

4 1 Palivový filter E100626 

5 1 Hlavný káblový zväzok E100651 

6 1 Palivová hadica „biela“ 5x1,5mm, 6,8m E100652 

7 1 Palivová hadica „modrá“ 5x1,5mm, 1,2m E100629 

8 1 Káblový zväzok | Palivové čerpadlo E100653 

9 1 Rúra pre vykurovací vzduch, 60mm, 1,0m E100654 

10 1 Vzduchový vývod | Mriežka E100655 

11 1 Rúra nasávania spalovacieho vzduchu E100656 

12 1 Výfuková rúra V2A, 0,7m E100657 

13 1 Palivová ihla E100632 

14 1 Montážna doska E100633 

15 1 Gumové tesnenie E100658 

16 1 Držiak palivového čerpadla E100635 

17 1 Hadicová spona | 16-25mm | Rúra nasávania spalovacieho vzduchu E100659 

18 1 T-kus | 10 - 6 - 10 E100636 

19 1 Držiak kábla | 22-26mm | Výfuková rúra E100660 

20 2 Hadicová spona | 50-70mm | Rúra pre vykurovací vzduch E100661 

21 2 Fixovacie klipy 24mm | Vstupná rúra vzduchu E100639 

22 2 Fixovacie klipy | Výfuková rúra E100640 

23 2 Hadicová spona 12-14mm | Gumová manžeta E100643 

24 3 Samorezný skrutka | St4x16mm E100662 

25 4 Podložka | 6x18mm E100646 

26 4 Matica | M6 E100645 

27 5 Samorezný skrutka | St5,5x30 E100648 

28 6 Gumové manžety | Spojka palivovej hadice E100647 

29 12 Hadicová spona | 9-11mm E100649 



30 10 Nylonové sťahovacie pásky | 4x200mm E100650 

31 1 Tlmič pulzácií E100664 
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Obr. 12 
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01|1 ks Ohrievač VanHeat 4.0-DH, 4 kW, 12 VDC 

02|1 ks Palivová hadica (plast, mliečne biela) Dĺžka: 6.750 mm, 4x1 mm VN: 2 mm (s 2 ks 

gumových rukávov) 

03|1 ks Palivová rúra (plast, modrá) dĺžka: 1.200 mm, 5x1,5 mm, (VN: 2 mm) 

04|1 ks Palivové čerpadlo, 12 VDC, 248 xf ml/h, pripojenia: VN: 5 mm 

05|1 ks Palivová ihla (oceľ, žlté pozinkovanie) dĺžka: 560 mm, VN: 5,0 mm, ID: 2,9 mm, 

tesniaca podložka, oceľ: 40 mm, hrúbka materiálu: 1,5 mm, gumová tesniaca podložka: VN: 

43 mm, hrúbka: 3,0 mm, matica: 24 mm, výška: 8 mm, spodná podložka: VN: 30 mm, šírka 

20 mm, ohyb horný cca: 85°: dĺžka cca: 65 mm, VN: 5 mm, VN (zhustenie): 6,1 mm 

06|1 ks Tlmič pulzácií (Palivové čerpadlo: zníženie zaťaženia, zníženie hluku) 

07|1 ks Manuál, stručný 

08|10 ks Sťahovacie pásky (plast, mliečne biela) D: 200 mm, 4x1 mm 

09|1 ks Armatury, sada (zoznam položiek pozri nižšie) 

10|1 ks Riadiaca jednotka, LCD displej 

11|1 ks Montážna doska (oceľ, pozinkovaná) D: 200 mm, Š: 180 mm, H: 1,5 mm 

12|1 ks Rúra pre vykurovací vzduch (AluPaper) VN: 90 mm, VN: 95 mm, D=1.070 mm 

13|1 ks Hadica prívodu spaľovacieho vzduchu (APK) D: 500 mm, VN: 25,3 mm, VN: 28,2 

mm s ochranným viečkom (oceľ, žlté pozinkovanie a chromátovanie) 

14|1 ks Výfuková špirálová rúra (W4) 1.000 mm, VN: 24,6 mm, VN: 28,2 mm s ochranným 

viečkom (oceľ, pozinkovaná) 

15|1 ks Hlavný zväzok káblov: Dĺžka: prvá spoločná časť: 1 m, potom: 3 káble po 2,8 m, na 

začiatku kus 0,2 m (F2, 64, vonkajší teplotný senzor); k napájaniu: krúžková káblová svorka 

(Aluminium) VN: 6,3 mm, VN: 12,2 mm, hrúbka materiálu: 0,7 mm 

16|1 ks (12021001200) Výstup vzduchu, otočný (PA6 GF30) pripojenie: VN: 90 mm, hĺbka 

spojovacej hubice: 19 mm, otvor: 0,1 m, zahlbené otvory: VN: 4,5 mm, VN: 8 mm 
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Obr. 13 
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17|5 ks Gumový návlek, textilom vystužený: 10,2/4x42,5 mm (1 ks s palivovým 



čerpadlom a tlmičom kombinovaný v sade) 

18|5 ks Skrutka, samovŕtacia, privarená podložka (oceľ, pozinkovaná a žltá 

chromátovaná) dĺžka: 34,8 mm, dĺžka závitu: 20,5 mm, priemer: 5,2 mm, hlavica: 8 

mm, tesniaca podložka (plast, priehľadný) 9,7/5,7x3,0 mm 

19|14 ks Svorka závesného šróbu (oceľ, pozinkovaná) rozsah upnutia: 9–11 mm, šírka: 

9,2 mm, hlavica: 7 mm, skrutkovač s plochou drážkou: 1,2x6,5/8 mm (2 ks s 

palivovým čerpadlom a tlmičom kombinované v sade) 

20|2 ks Svorka závesného šróbu (oceľ, pozinkovaná) rozsah upnutia: 12–14 mm, šírka: 

9 mm, hlavica: 7 mm, skrutkovač s plochou drážkou: 1,2x6,5/8 mm 

21|2 ks Svorka na rúru, ohnutá, s výstupkom (oceľ, pozinkovaná) ID: 30 mm, šírka 16 

mm, 2 ks vyrazené ID: 6,5 mm 

22|2 ks Svorka na rúru (oceľ, pozinkovaná) rozsah upnutia: 80–100 mm, šírka: 9 mm, 

hrúbka materiálu: 0,8 mm, hlavica: 7 mm, skrutkovač Phillips: PH2, skrutkovač s 

plochou drážkou: 1,2x6,5/8 mm 

23|1 ks (TuiTe 12040600100) Gumová vrchná časť pre prírubu ohrievača, zvnútra s 

obiehajúcou drážkou (cca: 0,7 mm): šírka: 81 mm, dĺžka: 109 mm, hrúbka (vnútorná): 

2,9 mm, výška vonkajšieho okraja: 6,2 mm 

24|1 ks Držiak palivového čerpadla (guma) šírka: 29,5 mm, vnútorný priemer pre 

palivové čerpadlo (uvoľnený): 30,5 mm, vŕtanie pre držiak: vnútorný priemer: 8 mm, 

hĺbka: 13 mm 

25|1 ks Palivový filter: vstupné pripojenie (priehľadné) 6,0x16 mm, ID: 2,5 mm; 

výstup (modré) 5,5x16 mm, ID: 2,2 mm 

26|2 ks Dvojitá drôtová hadicová svorka (oceľ, pozinkovaná) rozsah upnutia: 23–27 

mm, hlavica: 8 mm, skrutkovač Phillips: PH2, závitová platňa: 16x9x3 mm, M5 

27|2 ks Montážna lišta (oceľ, pozinkovaná) dĺžka: 0,15 m, šírka: 16 mm, hrúbka 

materiálu: 0,7 mm, 2 ks pozdĺžne otvory: 6,5x12 mm, 1 ks pozdĺžny otvor: 5x40 mm 

28|4 ks Podložka (oceľ, pozinkovaná) 18x6,5x1,0 mm 

29|1 ks (12020015800) T-odbočka (plast) dĺžka: 61,5 mm, pripojenia: 2 ks: 

10,5/7,5x24,5 mm, 1 ks: 5,9/2,7x18,4 mm 

30|1 ks (12020015700) T-odbočka (plast) dĺžka: 54,7 mm, pripojenia: 2 ks: 9,5/6x22 

mm, 1 ks: 5,9/2,7x18,4 mm 

31|4 ks Matica (oceľ, pozinkovaná) Závit: M6, Hlavica: 10 mm, výška: 4,9 mm 

32|4 ks Skrutka do plechu (oceľ, pozinkovaná) 15,5x4,2 mm, skrutkovač Phillips: PH2 
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□ Obrázok zobrazuje rozložený pohľad komponentov štandardnej sady. Poloha a spôsoby 

upevnenia sa môžu líšiť od jedného vozidla k druhému. Všeobecné zásady musia byť 

dodržané v súlade s požiadavkami tejto kapitoly. Inak ohrievač nemusí fungovať normálne 

alebo môžu vzniknúť bezpečnostné problémy. 

Obr. 14 K palivovej nádrži 

K batérii 

 

 

32. VanHeat 4.0-DH | Informácie o produkte | Zoznam náhradných dielov (Pozri 

obr. 14) 

33. Poz. St. Popis Číslo položky 

1 1 Ohrievač VanHeat 4.0-DH E100666 

2 1 LCD ovládacia jednotka E100623 

3 1 Palivové čerpadlo E100621 



4 1 Palivový filter E100626 

5 1 Elektroinštalačný zväzok | Hlavný E100627 

6 1 Palivová hadica "biela" 4x1,0mm, 6,8m E100628 

7 1 Palivová hadica "modrá" 5x1,5mm, 1,2m E100629 

8 1 Rúra pre vykurovací vzduch, 90mm, 1,0m E100625 

9 1 Vzduchový otvor | Mriežka | 90mm E100624 

10 1 Rúra pre prívod spalovacieho vzduchu | 0,5m | 25mm E100630 

11 1 Výfuková rúra | 1,0m | 24mm E100631 

12 1 Palivová ihla E100632 

13 1 Montážna platňa E100633 

14 1 Gumová tesniaca podložka E100634 

15 1 Držiak palivového čerpadla E100635 

16 1 T-kus [10 - 6 - 10 E100636 

17 1 T-kus | 12 - 6 - 11 E100637 

18 2 Svorka na káble | 24-28mm | Výfuková rúra E100638 

19 2 Montážny pásik | Rúra prívodu spalovacieho vzduchu E100639 

20 2 Montážne sponky | Výfuková rúra E100640 

21 1 Hadicová svorka | 80-100mm | Rúra vykurovacieho vzduchu E100641 

22 2 Gumové rukávy | 3,5x9,5mm | Spojka palivovej hadice E100642 

23 2 Hadicová svorka | 12-14mm | Gumový rukáv E100643 

24 3 Hadicová svorka | 8-10mm | Gumový rukáv E100644 

25 4 Matica | M6 E100645 

26 4 Podložka | 6x18mm E100646 

27 4 Gumové rukávy | 4x10,0mm | Palivová hadica E100647 

28 5 Samorezné skrutky | St5,5x30 E100648 

29 9 Hadicová svorka | 9-11mm | Gumový rukáv E100649 

30 10 Nylonové viazacie pásky | 4x200mm E100650 

31 1 Tlmič pulzácií E100664 

 

34. Inštalácia | Bezpečnostné pokyny | Požiadavky na prostredie 

□ Nepoužívajte ohrievač na miestach s horľavými alebo výbušnými látkami, ako je 

horľavý plyn alebo horľavý prach. 

□ Nepoužívajte ohrievač v uzavretých priestoroch (napr. garáže alebo údržbové dielne 

bez vetrania) aby ste predišli nebezpečenstvu otravy výfukovými plynmi. 

□ Nepokladajte palivové nádrže, tlakové nádoby, hasiace prístroje, oblečenie, papier 

atď. blízko ohrievača alebo oproti otvoru horúceho vzduchu. 

□ Za žiadnych z vyššie uvedených okolností nie je dovolené používať ohrievač v 

pohotovostnom režime. 

□ Chráňte všetky komponenty blízko ohrievača pred nadmerným teplom a možným 

znečistením palivom alebo olejom. 

□ V prípade potreby používajte nehorľavé materiály alebo tepelné štíty. 

□ Zaistite dostatočný priestor okolo ohrievača na demontáž žeraviacej sviečky a 

ovládacej jednotky. 

□ Zabezpečte dobré vetranie v oblasti okolo ohrievača. 

□ Predchádzajte poškodeniu ohrievača rozstrekom, kameňmi alebo vonkajšími silami 

pomocou štítu alebo inštalovaním ohrievača do montážnej skrinky (W4, nerezová 

oceľ, pozrite dodatočné komponenty na konci tejto príručky). 

□ Vyhnite sa akejkoľvek situácii, v ktorej by mohol byť ohrievač vystavený veľkému 

množstvu vody. 

□ Vyhnite sa ponoreniu ohrievača do vody. 



□ Vyhnite sa akýmkoľvek odnímateľným spojeniam výfukových, spalovacích a 

palivových potrubí pri inštalácii ohrievača v priestoroch používaných osobami. 

□ V režime kúrenia je tolerovaný rozsah natočenia ohrievača založený na inštalačných 

pozíciách bez narušenia funkcií ±15 stupňov vo všetkých smeroch, napr. kvôli 

naklonenej polohe vozidla alebo lode. 

 

 

 

 

34. Inštalácia | Pozície | Karavan 

V karavane je ohrievač prednostne inštalovaný v interiéri vozidla alebo v odkladacom 

priestore. Môže byť tiež namontovaný pod podlahou vozidla. V tomto prípade by mal byť 

chránený pred striekajúcou vodou pomocou montážnej skrinky (W4, nerezová oceľ, pozrite 

dodatočné komponenty na konci tejto príručky). 

1 Pred sedadlom vodiča/pasažiera. 

2 Medzi sedadlom vodiča a pasažiera. 

3 Pod podlahou vozidla. 

4 Pod zadným sedadlom. 

5 V batožinovom priestore. 

Obr. 15 

35. Inštalácia | Pozície | Nákladné vozidlo 

V nákladnom vozidle je ohrievač prednostne inštalovaný v kabíne vodiča. Ak to nie je možné, 

môže byť tiež namontovaný v náradovej skrinke alebo odkladacej skrinke. 

1 Vo vani pre nohy pasažiera. 

2 Na zadnej stene kabíny vodiča. 

3 Pod posteľou. 

4 V náradovej skrinke. 

36. Inštalácia | Pozície | Kabína bágra 

V bágri je ohrievač prednostne inštalovaný v kabíne. Ak nie je možné inštalovať 

ohrievač v kabíne, môže byť ohrievač tiež inštalovaný v odkladacej skrinke mimo 

kabíny. 

1 V sedadlovej skrinke. 

2 Na zadnej stene kabíny. 

3 V ochrannom puzdre – montážna skrinka (pozri stranu 135). 

Obr. 17 

 

37. Inštalácia | Pozície | Ostatné 

Vyššie uvedené návrhy inštalácie sú len príklady. 

Iné inštalačné miesta sú možné, pokiaľ zodpovedajú požiadavkám na inštaláciu 

uvedeným v týchto pokynoch. 

 



38. Inštalácia | Inštalačné pozície ohrievača 

□ Všeobecne musí žeraviaca sviečka smerovať nahor, aby sa predišlo hromadeniu 

paliva okolo nej počas štartovacej fázy. 

□ Dávajte pozor na uhol náklonu, ktorý nesmie prekročiť zobrazené limity. 

□ Pokiaľ je to možné, používajte ohrievač v normálnej polohe (výfuk smerovaný 

nadol). 

V závislosti od inštalačných podmienok môže byť ohrievač VanHeat 2.0-DH naklonený 

maximálne do 90 stupňov (1) | 90 stupňov (2). 

Obr. 18 

V závislosti od inštalačných podmienok môže byť ohrievač VanHeat 4.0-DH naklonený 

maximálne do 30 stupňov (3) | 90 stupňov (4). 

Obr. 19 

 

(2) Poloha žeraviacej sviečky 

 

39. Inštalácia | Montáž 

□ Zabezpečte dobré utesnenie medzi ohrievačom a inštalačnou plochou na vozidle. 

Nainštalujte gumovú tesniacu podložku (3), ktorá je súčasťou štandardnej sady. 

□ Tesnenie musí byť obnovené v prípade opätovnej inštalácie ohrievača. 

□ Inštalačná plocha (2|4) by mala byť rovná a jednotná. Nerovnosť nesmie presiahnuť 1 mm. 

□ Odstráňte akékoľvek nerovnosti, ktoré môžu vzniknúť vŕtaním montážnych otvorov. 

□ Pre pozície montážnych otvorov sa odvolajte na obrázok na nasledujúcej strane (mierka 

1:1). 

□ Ak je hrúbka materiálu inštalačnej plochy menšia ako 1,5 mm, mala by byť nainštalovaná 

montážna doska zo štandardnej sady. 

□ Montážna doska by mala byť utesnená na inštalačnej ploche. 

□ Na pripevnenie ohrievača by mali byť štyri matice M6 (7) dotiahnuté s krútiacim 

momentom približne 6 – 7 Nm. 

Obr. 20 

1 Musí byť dostatočný odstup medzi ohrievačom a podlahou vozidla. Skontrolujte, či sa koleso 

ventilátora pohybuje voľne. 

2 Montážna plocha 

3 Gumové tesnenie 

4 Stena 

5 Výstužná doska (ak je potrebná, pozri vyššie) 

6 Pružná podložka 

7 Matice M6 

40. Inštalácia | Kryt ohrievača | Prekážky | Tlak 

□ Uistite sa, že v medzere medzi spodnou plochou ohrievača a inštalačnou plochou vozidla 

nie sú žiadne rušivé objekty. 

□ Uistite sa, že na kryt ohrievača nepôsobí žiadny tlak ani iná sila. 

□ Uistite sa, že medzi lopatkovým kolesom ventilátora a ostatnými blízkymi časťami 

nedochádza ku kontaktu alebo treniu, aby bola zabezpečená hladká prevádzka. 



41. Inštalácia | Pozície montážnych otvorov (mierka 1:1) 

Obr. 21 

 

42. Inštalácia | Montážna / výstužná doska 

 

43. Inštalácia | Systém spaľovacieho vzduchu | Popis 

Dodávka spaľovacieho vzduchu k ohrievaču je zabezpečená flexibilnou trubicou z 

hliníka, papiera a plastu (1) [Dĺžka: 0,5 m] 

Spaliny sú odvádzané cez výfukovú rúru (2) z vlnitej nehrdzavejúcej ocele (W4). 

[Dĺžka: VanHeat 2.0-DH: 715 mm, VanHeat 4.0-DH: 1,0 m.] 

Použite priložené spony na bezpečné pripojenie rúrok k ohrievaču 

Obr. 23 

 

44. Inštalácia | Systém spaľovacieho vzduchu | Všeobecné bezpečnostné poznámky 

□ Každý typ spaľovania produkuje vysoké teploty a toxické výfukové plyny. 

Nevdychujte výfukové plyny. 

□ Nevykonávajte žiadne práce na výfukovom systéme, kým je ohrievač v prevádzke. 

□ Pred prácou na výfukovom systéme najprv vypnite ohrievač a počkajte, kým sa 

všetky časti úplne nevychladnú. 

□ Buďte si vedomí vysokého rizika poranenia a popálenia. 

Chráňte si ruky nosením ochranných rukavíc, ak je to potrebné. 

Uchovávajte ochranné kryty na koncoch sacieho otvoru spaľovacieho vzduchu a 

výfukových rúrok v dobrom stave. Nepoškodzujte ich ani ich neodstraňujte. 

□ Chráňte otvory rúrok pred upchatím kalom, dažďom, snehom alebo inými 

nečistotami. 

□ Žiadne konce rúrok nesmú smerovať do jazdného smeru vozidla. 

Obr. 24 

□ Keď je ohrievač v prevádzke, výfuková rúra má vysokú teplotu. 

Uistite sa, že je namontovaná mimo plastových alebo gumových dielov alebo iných 

častí karosérie vozidla s nízkou tepelnou odolnosťou. 

□ Otvory rúrok nesmú byť zanesené nečistotami alebo snehom. 

Obr. 25 

 

45. Inštalácia | Systém spaľovacieho vzduchu | Prívod spaľovacieho vzduchu 

 

□ Vzduch pre spaľovaciu komoru ohrievača nesmie byť nasávaný z priestoru pre 

cestujúcich vozidla. 

□ Musí byť nasávaný zvonka vozidla. 

□ Uistite sa, že prívodná rúra spaľovacieho vzduchu nemôže byť zablokovaná 

predmetmi. 

 

46. Inštalácia | Systém spaľovacieho vzduchu | Výfukový systém 



 

 

□ Všetky komponenty komína pevne a trvalo upevnite. 

□ Zabezpečte všetky výfukové komponenty tak, aby ich pohyb alebo vibrácie nemohli 

poškodiť okolitú výbavu. (Maximálna vzdialenosť medzi dvoma upevňovacími 

bodmi: 50 cm). 

Koniec výfukovej rúry musí byť vonku. 

□ Výfuková rúra nesmie presahovať vonkajšie rozmery vozidla. 

□ Výfuková rúra musí byť namontovaná tak, aby výfukové plyny nemohli vniknúť do 

vnútorného priestoru vozidla cez otvorené okná, ventiláciu vozidla alebo prívod 

vzduchu do ohrievača. 

□ Zabezpečte, aby výfukové plyny nemohli späť vstúpiť cez prívodnú rúru 

spaľovacieho vzduchu. 

□ Dbajte na to, aby žiadna striekajúca voda nemohla vniknúť do prívodnej rúry 

spaľovacieho vzduchu. 

□ Po spustení ohrievača sa výfukový systém v krátkom čase veľmi zahreje. 

□ Upevnite rúru komína s dostatočnou vzdialenosťou od komponentov odolných voči 

teplu. Venujte osobitnú pozornosť palivovým a brzdovým vedením, ako aj 

elektrickým káblom pod napätím. 

□ Namontujte vhodnú ochranu proti kontaktu v oblastiach, kde by sa ľudia mohli 

dotknúť rúry komína. 

 

Výfukový otvor musí byť nasmerovaný nadol, kolmo k povrchu cesty s uhlom 

90°±10°. 

□ Aby sa zabezpečil takýto uhol, upevnite svorku výfukovej rúry do vzdialenosti 150 

mm od konca rúry. 

□ Namontujte prívodnú rúru spaľovacieho vzduchu a výfukovú rúru v súvislom 

smerovaní nadol od ohrievača, aby sa odvádzala kondenzátová voda. Obr. 26. 

a) Správne   b) nesprávne 

 

□ Alternatívne zabezpečte rúry v žľabe s otvorom Φ5 mm (modrá šípka), aby tam 

mohla uniknúť kondenzátová voda. 

□ Nepokračujte pod polomerom ohybu 50 mm, ak je potrebné ohnúť prívod 

spaľovacieho vzduchu alebo rúry komína. 

□ Celkový súčet všetkých ohybov by nemal presiahnuť 270 stupňov. 

□ Dĺžka prívodnej rúry spaľovacieho vzduchu by nemala byť menšia ako 20 cm a 

nemala by presiahnuť 2,0 m. 

□ Ak nebudete dodržiavať vyššie uvedené predpisy, riskujete nebezpečenstvo požiaru. 

Nedodržanie vyššie uvedených požiadaviek môže spôsobiť požiare. 

Nezodpovedáme za žiadne následky spôsobené inštaláciou, ktorá nie je v súlade s 

požiadavkami uvedenými v návode. 

 

47. Inštalácia | Prívod vykurovacieho vzduchu | Bezpečnostné pokyny 

 

□ Prívod vykurovacieho vzduchu musí byť zabezpečený zo studeného vzduchu. 

□ Vykurovací vzduch sa má nasávať z čistého priestoru, ktorý nie je kontaminovaný 

žiadnymi výfukovými plynmi. 

□ Zabezpečte dostatočný priestor okolo ohrievača pre prúdenie vzduchu prívodu 



vykurovacieho vzduchu. 

Namontujte bezpečnostnú mriežku (1) na strane nasávania vzduchu ohrievača a na 

strane výtoku, ak nie sú pripojené žiadne vzduchové hadice, aby sa predišlo zraneniam 

od ventilátora ohrievača alebo popáleninám od výmenníka tepla. 

□ Umiestnite otvor prívodu vykurovacieho vzduchu tak, aby za normálnych okolností 

nebolo možné nasávať výfukové plyny z motora vozidla alebo z ohrievača. 

□ Vyhnite sa akejkoľvek kontaminácii vykurovacieho vzduchu prachom, posypovou 

soľou atď. 

 

48. Inštalácia | Výstup vykurovacieho vzduchu | Bezpečnostné pokyny 

 

 

□ Vedenie a upevnenie systému rúrok vykurovacieho vzduchu a výstupu horúceho 

vzduchu vykonajte tak, aby nehrozilo nebezpečenstvo zranenia, popálenia alebo 

poškodenia pri ich dotyku. 

□ Nainštalujte alebo ochráňte výstup vykurovacieho vzduchu tak, aby nemohol byť 

zablokovaný žiadnym predmetom. 

□ Uistite sa, že pred výstupom vykurovacieho vzduchu nie sú umiestnené žiadne 

materiály citlivé na teplotu ani žiadne zvieratá. 

□ Namontujte výtokovú kapotu (2) na strane výtoku horúceho vzduchu. 

Obr. 28 

1 – Bezpečnostná mriežka | 2 – Výtoková kapota | 3 – Svorka hadice 

4 – Flexibilná hadica | 5 – Otáčavý výtok 

Vyhnite sa skratom prúdenia vykurovacieho vzduchu. To môže spôsobiť vypnutie 

ohrievača kvôli prehriatemu vzduchu, ktorý sa nasáva do prívodu vykurovacieho 

vzduchu. 

Obr. 29 

□ V prípade možného prehriatia môžu okamžite pred bezpečnostným vypnutím 

vzniknúť teploty vzduchu až do max. 150 °C alebo teploty povrchu až do max. 90 °C. 

□ Pre systém vykurovacieho vzduchu sa musia používať iba teplu odolné hadice 

horúceho vzduchu. 

□ Keď je k ohrievaču pripojená externá rúra vykurovacieho vzduchu, priemer rúry 

nesmie byť menší ako 60 mm. Jej materiál musí byť schopný odolať teplote 130 °C. 

□ Maximálny pokles tlaku medzi prívodom a vývodom vykurovacieho vzduchu 

nesmie prekročiť 0,15 kPa. 

Priemerná teplota výtoku meraná (po približne 10 minútach prevádzky ohrievača) vo 

vzdialenosti cca 30 cm od vývodu by nemala prekročiť 110 °C. 

Teplota nasávaného vzduchu by nemala prekročiť 20 °C. 

□ Inštalujte systém vykurovacieho vzduchu nezávisle od systému vozidla. 

□ Ak má byť systém vykurovacieho vzduchu pripojený k vzduchovodu vozidla, táto 

práca by mala byť analyzovaná a vykonaná odborníkmi. 

 

49. Inštalácia | Prívod paliva 

 

1 Palivová nádrž 

2 Palivová ihla 

3 Gumová manžeta 



4 Palivový filter 

5 Palivová hadica (nylon, vnútorný priemer: 2,0 mm) 

6 Palivové čerpadlo 

7 Pulzačný tlmič 

Obr. 30 

NEBEZPEČENSTVO! 

□ Riziko požiaru, výbuchu, otravy a zranení! 

□ Pred doplnením paliva a pred prácou na prívode paliva vypnite motor vozidla a 

ohrievač. 

□ Pri manipulácii s palivom žiadne otvorené ohňe. 

□ Neukladajte cigarety. 

□ Nevdýchavajte výpary paliva. 

□ Na odstrihnutie palivových hadíc a rúrok používajte ostrý nôž. 

□ Nepoužívajte nožnice ani kliešte. 

□ Trasa palivovej rúry musí mať plynulý stúpajúci sklon od dávkovacieho čerpadla k 

ohrievaču. 

Pripevnite palivové rúry bezpečne, aby sa zabránilo akémukoľvek poškodeniu a/alebo 

vzniku hluku z vibrácií (vzdialenosť medzi dvoma držiakmi max. 50 cm). 

□ Nepřipevňujte palivové rúry pevne na konštrukčné komponenty prenášajúce zvuk, 

aby sa predišlo riziku rezonančných zvukov z palivového čerpadla. Ak je to potrebné, 

nasaďte na palivové rúry hadicu z penovej gumy. 

□ Chráňte palivové rúry pred akýmkoľvek mechanickým poškodením. 

□ Trasa palivových rúrok musí byť taká, aby deformácie vozidla, pohyby motora a 

pod. nemali trvalý vplyv na životnosť. 

□ Chráňte všetky časti, ktoré nesú palivo, ako palivové čerpadlo, palivové rúry a 

palivový filter, pred pôsobením tepla. 

□ Nepřipevňujte ich blízko výfukových rúrok alebo tlmiča výfukových plynov. 

□ Nikdy nevedte ani nepripevňujte palivové rúry k ohrievaču. 

□ Zabezpečte dostatočný tepelný odstup pri priechodoch; ak je potrebné, nasaďte 

tepelnú odklonovú dosku alebo ochrannú hadicu. 

□ Kvapkajúce alebo odparujúce palivo sa nikdy nesmie zhromažďovať na horúcich 

častiach ani zapáliť na elektrických systémoch. 

□ Pri pripájaní palivových rúrok s gumovou manžetou vždy nasaďte konce palivových 

rúrok presne proti sebe, aby sa zabránilo tvorbe bublín. 

Obr. 31 

□ Rozhrania nesmú byť zdeformované a musia byť bez ostrých hran. 

□ Ak podmienky umožňujú, palivová linka medzi palivovým čerpadlom a ohrievačom 

by mala stúpať plynule. 

 

50. Inštalácia | Palivová dodávka | Osobná doprava | Autobusy 

 

V autobusoch a autokaroch nesmú byť palivové rúry a palivové nádrže inštalované vo 

vnútri priestoru pre cestujúcich alebo kabíny vodiča. 

 

51. Inštalácia | Palivová dodávka | Palivové čerpadlo | Montážna poloha 

 



 

□ Palivové čerpadlo vždy namontujte tak, aby tlaková strana smerovala nahor. 

□ Akákoľvek montážna poloha nad 15 stupňov je povolená. 

□ Preferovaná je montážna poloha medzi 15 a 35 stupňami. 

Obr. 32 

□ Palivové čerpadlo musí byť v automobile upevnené pomocou svorky palivového 

čerpadla s ochranným gumovým krytom. 

□ Výstup palivového čerpadla musí smerovať nahor. 

1 0 až 15 stupňov: Nie je povolené 

2 15 až 35 stupňov: Preferovaná montážna poloha 

3 35 až 90 stupňov: Povolené 

 

52. Inštalácia | Palivová dodávka | Dĺžky potrubia | Montážne polohy 

 

 

Rozdiel výšky medzi úrovňou paliva a palivovým čerpadlom a rozdiel výšky medzi 

palivovým čerpadlom a palivovým vstupom do ohrievača môže vytvoriť tlak (alebo 

podtlak) v palivovom potrubí. 

Dávajte pozor na vzdialenosti uvedené na obrázku nižšie: 

V uzavretej palivovej nádrži môže vzniknúť podtlak. 

□ Uistite sa, že palivová nádrž je vetraná. 

□ Dĺžka palivového potrubia medzi koncom potrubia v nádrži a palivovým čerpadlom 

by nemala presiahnuť 0,9 m. 

 

53. Inštalácia | Palivová dodávka | Palivový filter 

 

□ Palivový filter musí byť nainštalovaný pred vstupným portom paliva do ohrievača. 

□ Uistite sa, že tok paliva je správne sledovaný. 

Palivový filter by sa mal meniť po 2 rokoch. 

Palivové potrubie a spony by sa tiež mali vymeniť. 

 

54. Inštalácia | Palivová dodávka | Tlmič pulzácií 

 

Inštalácia tlmiča by mala byť podľa praktickej situácie. 

 

55. Inštalácia | Palivová dodávka | Palivová ihla 

 

Keď sa palivo má čerpať z palivovej nádrže vozidla alebo z nezávislej palivovej 

nádrže, mala by sa použiť palivová ihla. 

Otvor na palivovej nádrži (alebo kryte nádrže) pre inštaláciu musí mať priemer 25±0,2 

mm. 

□ Zabezpečte odhrotovaný okraj a dobrú rovnomernosť okolo otvoru. 

□ Je potrebné tesné spojenie kontaktného povrchu palivovej ihly. 

□ Koniec sacieho palivového potrubia musí byť 30–40 mm vzdialený od dna palivovej 

nádrže. 

Týmto spôsobom je možné čerpať dostatočné množstvo paliva. Súčasne sa môže 

zabrániť nasatiu nečistôt a usadenín z dna palivovej nádrže. 

 



56. Inštalácia | Palivový dodávací systém | Palivová nádrž vozidla | T-kus 

 

Ak sa má palivo čerpať z palivovej nádrže vozidla, musí byť nainštalovaný T-kus, aby 

bolo možné pripojenie k palivovému systému ohrievača. 

□ Rozrežte/rozdeľte palivové potrubie vozidla a nainštalujte T-kus s jeho hrubšími 

otvormi medzi dvoma koncami potrubia Fig. 36 (1) (2). 

□ Potom pripojte palivové potrubie ohrievača pomocou gumovej manžety s tenkým 

koncom Fig. 36 (3) T-kusu. 

Po kompletnej inštalácii by sa mal na jednu minútu naštartovať motor vozidla, aby sa 

odstránil vzduch zachytený v palivovom systéme. 

Inštalačné pozície sú zobrazené nižšie: 

Fig. 36 

1 Z palivovej nádrže 

2 Do motora vozidla 

3 Do palivovej pumpy ohrievača 

 

57. Palivový dodávací systém | Kritérium paliva 

 

 

□ Nafta by mala spĺňať kritérium DIN EN 590 

□ Po natankovaní zimnej alebo studenej nafty musia byť palivové potrubia a 

dávkovacia pumpa naplnené tým, že sa ohrievač nechá bežať 15 minút. 

□ Nepoužívať biopalivá 

□ Nepoužívať benzín 

 

58. VanHeat 2.0-DH | Pripojenie káblového zväzku | Zmena smeru 

 

 

□ Táto práca musí byť vykonaná odborníkom! 

Ak je to potrebné, pripojenie káblového zväzku vo vnútri ohrievača sa môže presunúť 

z jednej strany na druhú. 

□ Použite tupý nástroj na páčenie miest označených Q. 

□ Jemne odstráňte kryt spojovacej skrinky (1). 

Potom presuňte kábel z jednej strany na druhú. 

 

59. VanHeat 4.0-DH | Pripojenie káblového zväzku | Zmena smeru 

 

 

□ Táto práca musí byť vykonaná odborníkom! 

Ak je to potrebné, pripojenie káblového zväzku vo vnútri ohrievača sa môže presunúť 

z jednej strany na druhú. 

Na to je potrebné odstrániť riadiacu jednotku a spodný polkruhový kryt káblového 

zväzku odopnúť. 

Káblový zväzok sa potom môže preusporiadať. 

□ Po tomto opäť namontujte riadiacu jednotku. Umiestnite ju do plášťa a vložte 

káblové puzdro a zátky do príslušných vybratí v spodnom plášti. 

 

60. Inštalácia | Elektrický systém 



 

Ohrievač musí byť elektricky pripojený v súlade s EMC smernicami. 

Dodržujte nasledujúce pokyny: 

□ Zaistite, aby izolácia elektrických káblov nebola poškodená. 

Vyvarujte sa: triešteniu, ohýbaniu, zaseknutiu alebo vystaveniu teplu. 

□ Ak je potrebné vodotesné pripojenie, zapečatite alebo zaplňte všetky otvory 

pripravené, ale nepoužité pre konektory, pomocou výplňových zátok, aby boli odolné 

proti nečistotám a vode. 

□ Elektrické a zemniace pripojenia musia byť bez korózie a pevne pripojené. 

□ Namažte pripojenia a zemniace pripojenia mimo ohrievača kontaktnou vazelínou. 

□ Elektrické vedenia, spínače a riadiace jednotky musia byť usporiadané vo vozidle 

tak, aby mohli perfektne fungovať za normálnych prevádzkových podmienok (napr. 

vystavenie teplu, vlhkosť atď.). 

□ Medzi batériou a ohrievačom musia byť použité nasledujúce prierezy káblov. 

□ Ak sa musí pozitívny kábel pripojiť k poistkovej skrinke (napr. terminál 30), táto 

dodatočná vzdialenosť sa musí pripočítať k celkovej dĺžke kábla. 

□ Tým sa zabezpečí, že maximálna tolerovaná strata napätia v kábloch neprekročí 

0,5V pre napätie 12V (pozitívny kábel, negatívny kábel): 

□ Izolujte nepoužité konce káblov. 

Schémy zapojenia pre ohrievač sú znázornené na obr. 41 (strana 120) a na obr. 42 

(strana 121). 

□ Pripojenie ohrievača na vonkajšie obvody sa vykonáva pomocou hlavného 

káblového zväzku. 

□ Káble môžu byť vedené podľa polohy komponentov, ktoré sa musia pripojiť, a 

musia byť upevnené na vhodných miestach. 

□ Vzdialenosť medzi dvoma upevňovacími bodmi nesmie presiahnuť 30 cm. 

Všetky vystavené káble vyčnievajúce z karosérie vozidla alebo z pre ne určených 

káblových trás musia byť chránené vlnovcami (nerezová oceľ). 

□ Prebytočné konektory v káblovom zväzku slúžia na diagnostiku porúch, nastavenie 

informácií a rozšírenie funkcií. 

□ Musia byť udržiavané v dobrom stave. 

□ Ich konce musia byť zabalené elektrikárskou izolačnou páskou, aby sa zabránilo 

skratu alebo uzemneniu. 

□ Poznámka: Vyššie uvedené časti – aj keď sa nepoužívajú – by mali byť vložené do 

konektorového zásuvkového konektora pre prípravu budúceho rozšírenia a na 

prevenciu skratu. 

 

61. Inštalácia | Elektrický systém | VanHeat 2.0-DH 

 

□ Pripojenie hlavného káblového zväzku k ohrievaču: Použite tupý nástroj na 

vypáčenie miest označených „Q“. Jemne odstráňte kryt spojovacej skrinky. 

□ Pripojte konektor káblového zväzku do zásuvky v ohrievači. 

□ Vrchný kryt zaskrutkujte späť. 

Zabezpečte dobré tesnenie medzi všetkými krytmi a tesniacou podložkou, aby nedošlo 

k tepelnému poruchovaniu kvôli úniku vzduchu z krytu tvaru kapoty. 

□ Narovnajte vodiče palivovej pumpy (dva čierne vodiče 0,6 mm², nerozlišujte kladný 



a záporný) spolu s ich ochrannými trubkami, ktoré vychádzajú z prívodu spaľovacieho 

vzduchu, a preveďte ich cez pozdĺžny otvor. 

Obr. 40 

□ Pripojte vložku konektora palivovej pumpy k palivovej pumpe (vložiť do správnej 

polohy). 

□ Rezanie vodičov palivovej pumpy je zakázané. 

62. Inštalácia | Elektrický systém | Držiak poistky 

 

□ Vložte nožovú poistku do držiaka poistky a pevne zatvorte horný kryt. 

□ Použite skrutky na upevnenie držiaka poistky na vhodnom mieste vo vozidle. 

□ Pripojte červený vodič „+“ 4,0 mm² a hnedý vodič „-“ 4,0 mm² z káblového zväzku 

k „+“ a „-“ svorkám batérie vozidla. 

 

63. Inštalácia | Elektrický systém | Napájanie | Batéria 

 

□ Batérie staršie ako 2 roky by mali byť skontrolované a podľa potreby vymenené za 

nové, aby sa zabezpečila normálna prevádzka ohrievača. 

 

64. VanHeat 2.0-DH | Informácie o produkte | Štandardná sada | Schéma zapojenia 

 

65. VanHeat 4.0-DH | Informácie o produkte | Štandardná sada | Schéma zapojenia 

 

66. Inštalácia | Elektrický systém | Ovládač 

 

Namontujte ovládací prepínač na miesto, ktoré umožňuje pohodlnú obsluhu a 

sledovanie pracovných podmienok (prevádzka/zastavenie). 

Obr. 43 

Pripojenie na zadnej strane ovládača funguje ako plastová hmoždinka. 

V plastovom vrecku štandardnej sady nájdete šablónu na vŕtanie otvoru, ako aj 

obojstrannú lepiacu plastovú montážnu doštičku spolu s ovládačom. 

Odstráňte gombík obr. 43 (1), aby ste mohli ovládač pripevniť skrutkou. 

□ Kábel ovládača musí byť pripojený k zväzku káblov. Uistite sa, že samouzamykací 

mechanizmus konektorov je aktivovaný. 

Nasledujúce funkcie poskytuje ovládač LCS: 

• Zobrazenie nastavenej teploty 

• Nastavenie času spustenia ohrievača 

• Nastavenie času chodu ohrievača 

• Zobrazenie chybových informácií 

• Vymazanie chybového kódu 

• Zobrazenie úrovne výkonu 

 



67. Pokyny na obsluhu ohrievača pomocou LCD ovládača 

 

68. Opatrenia | Prvé spustenie | Skúšobná prevádzka 

 

 

Pri prvom spustení ohrievača musí byť všetok vzduch zachytený v palivovom systéme 

dôkladne odstránený. 

Môže sa použiť funkcia špeciálne navrhnutá pre túto úlohu. 

Palivové čerpadlo začne čerpať po dobu 90 sekúnd s frekvenciou 4 Hz. 

Stlačte akékoľvek tlačidlo, aby ste čerpanie zastavili skôr. 

Skúšobná prevádzka je pre ohrievač nevyhnutná predtým, než sa uvedie do 

normálneho používania. 

Skontrolujte tesnosť všetkých spojov a skontrolujte všetky bezpečnostne dôležité 

body. 

Ak sa pozoruje vypúšťanie hustého dymu alebo sa zaznamená akýkoľvek 

nepravidelný zvuk spaľovania alebo zápach paliva, ohrievač sa musí vypnúť. 

Prosím, vyberte poistku, aby sa zabránilo náhodnému zapnutiu ohrievača. 

Ohrievač sa nesmie uviesť do prevádzky, pokiaľ nebol otestovaný kvalifikovanými 

odborníkmi. 

Keď sa ohrievač použije po prvýkrát, môže sa objaviť krátky zápach. 

Toto je bežný jav a neznamená, že ohrievač nepracuje správne. 

 
69. Údržba | Sezónna 

 

□ Pred každou vykurovacou sezónou musia byť nasledujúce testy vykonané 

kvalifikovaným údržbovým personálom: 

□ Skontrolujte všetky nasávacie a výfukové otvory vzduchu, či nie sú znečistené alebo 

upchaté cudzími predmetmi. 

□ Vyčistite vonkajšiu časť ohrievača. 

□ Skontrolujte koróziu alebo uvoľnené spoje elektrických kontaktov. 

□ Skontrolujte nasávacie a výfukové potrubia, či nie sú upchaté alebo poškodené. 

□ Skontrolujte palivové vedenie, či nie je netesné. 

 
70. Údržba 

□ Ak je ohrievač dlhší čas nečinný, mali by ste ho nechať bežať aspoň 10 minút každé 

štyri týždne, aby sa zabránilo poruche mechanických častí. 

□ Nasávací otvor teplého vzduchu a výfukový otvor teplého vzduchu musia byť 

udržiavané čisté a neupchaté, aby sa zabezpečil plynulý prietok vzduchu a zabránilo sa 

prehriatiu. 

□ Ak sa palivo nahrádza nízkoteplotným palivom, ohrievač by mal byť v prevádzke 

aspoň 15 minút, aby sa ním naplnil celý palivový systém. 

□ Pri tankovaní najprv vypnite napájanie. 

□ Vymieňajte výmenník tepla ohrievača za originálny náhradný diel po 10 rokoch 

prevádzky. 

□ V rovnakom čase vymeňte aj snímač prehriatia. 

□ Nechajte výmenu vykonať spoločnosť REIMO alebo autorizovaný zmluvný servis. 

□ Vymieňajte výfukové potrubie po 10 rokoch prevádzky, ak sa nachádza v priestore 



pre cestujúcich. 

□ Odpojte napájací kábel ohrievača od batérie a pripojte ho k zemi, aby ste ochránili 

riadiacu jednotku pred poškodením, ak sa na vozidle vykonáva elektrické zváranie. 

Opravy a inštalácie vykurovacieho systému môžu vykonávať iba autorizovaní 

opravári. 

Aby sa predišlo nebezpečenstvám, je zakázané vykonávať opravy svojpomocne alebo 

používať neoriginálne náhradné diely. 

 

71. ZÁRUČNÉ PODMIENKY: 

 

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach 

(ďalej len „Reimo“ alebo „my“) poskytuje trojročnú záruku na výrobky predávané pod 

vlastnou značkou „CARBEST“ nad rámec zákonných práv týkajúcich sa vád. 

Záručná lehota začína plynúť odo dňa vystavenia príslušnej faktúry. Územná 

pôsobnosť našej záruky sa vzťahuje na územie Spolkovej republiky Nemecko. 

Ak sa počas záručnej doby zistia akékoľvek materiálové alebo výrobné chyby na 

zakúpených produktoch, poskytneme vám v rámci záruky podľa nášho uváženia jednu 

z nasledujúcich služieb: 

• bezplatne opravíme tovar; alebo 

• bezplatne vymeníme tovar za rovnocenný výrobok. 

Reimo získa vlastnícke právo k všetkým pôvodným dielom, ktoré boli vymenené v 

rámci vyššie uvedených záručných služieb. 

Vy získate vlastníctvo k novým alebo náhradným dielom. 

Akákoľvek oprava alebo výmena poskytnutá v rámci záruky nepredlžuje ani 

neobnovuje príslušnú záručnú dobu. 

Ak si želáte uplatniť záručný nárok, kontaktujte predajcu, od ktorého ste výrobok 

zakúpili, alebo priamo poskytovateľa záruky: 

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, D-63329 Egelsbach, 

Tel.: +49 6150 8662-310 

Záruka sa nevzťahuje na chyby iné ako materiálové alebo výrobné vady. 

Ďalej sa záručné nároky zamietnu, ak bola škoda spôsobená: 

• bežným opotrebovaním, 

• nesprávnym alebo neúčelovým použitím výrobku, 

• nesprávnou obsluhou, inštaláciou, montážou, uvedením do prevádzky alebo 

prevádzkou v rozpore s príslušnými pokynmi na použitie a/alebo montáž, najmä ak sa 

nedodržali pokyny na údržbu, starostlivosť alebo varovania, 

• nedodržaním bezpečnostných opatrení, 

• použitím sily (napr. úderom), 

• vlastnými opravami, 

• použitím neoriginálnych dielov alebo dielov neschválených výrobcom, 

• vplyvmi prostredia (napr. teplo, vlhkosť), 

• okolnosťami, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť (napr. prírodné katastrofy, 

nehody), alebo 

• nesprávnou prepravou. 

Na uplatnenie záručného nároku nám musíte umožniť preskúmanie daného prípadu 

(napr. zaslaním tovaru). 

Použite bezpečné balenie, aby sa tovar počas prepravy nepoškodil. 



Na uplatnenie záručného nároku musíte k zásielke priložiť kópiu faktúry. To nám 

umožní overiť splnenie záručných podmienok. Ak kópiu faktúry nepriložíte, môžeme 

odmietnuť poskytnutie záručnej služby. 

Ak je váš záručný nárok oprávnený, nevzniknú vám žiadne náklady na dopravu (t. j. 

preplatíme vám náklady na zaslanie tovaru – platí iba pre prepravu v rámci Spolkovej 

republiky Nemecko). 

Upozornenie: 

Táto výrobcom poskytnutá záruka spoločnosti Reimo neobmedzuje žiadne zákonné 

práva zo záruky, ktoré si môžete uplatniť voči spoločnosti Reimo alebo predajcovi v 

prípade vád; tieto práva môžete uplatniť bezplatne. 

Táto záruka výrobcu nemá vplyv na zákonné záručné práva, ktoré môžete mať voči 

spoločnosti Reimo. Naopak, táto záruka slúži na posilnenie vašej právnej pozície. 

Ak je niektorý z vašich zakúpených výrobkov chybný, môžete si vždy uplatniť 

zákonné záručné práva voči spoločnosti Reimo – bez ohľadu na to, či sa vady 

vzťahujú na záruku alebo či sa nárok uplatňuje podľa záruky. 

 

72. Riešenie problémov 

 

Počas používania sa môže stať, že ohrievač sa nespustí normálne alebo zlyhá po 

spustení. Takéto problémy môžu viesť k zablokovaniu. 

V takom prípade vypnite ohrievač a nechajte ho vypnutý aspoň 5 sekúnd. 

Potom ohrievač znovu spustite. 

Poruchy v obvode môžu byť spôsobené rôznymi príčinami, ako je korózia konektorov, 

zlý kontakt konektorov, nesprávne zapojenie káblov, korózia káblov alebo poistiek, 

korózia a uvoľnenie svoriek batérie a podobne. 

Takýmto problémom sa vyhnete pravidelnou údržbou ohrievača. 

Vo väčšine prípadov sú príčiny problémov s ohrievačom indikované chybovými 

kódmi zobrazovanými na LCD displeji ovládacej jednotky. 

 

73. Riešenie problémov | Rýchla kontrola 

 

 

Ak nastanú nasledujúce problémy, môžete si ich rýchlo pomôcť odstrániť: 

Ohrievač sa nedá zapnúť a podsvietenie displeja nesvieti: 

Možné príčiny: 

Poistka s plochým konektorom je prepálená 

Nesprávne zapojenie 

Ohrievač je v pohotovostnom režime a po zapnutí sa nespustí: 

Možné príčiny: 

Teplota okolia okolo teplotného senzora je nad požadovanou a nastavenou teplotou 

vykurovania. 

Ak je to potrebné, zvýšte nastavenú teplotu. 

 

 

74. Riešenie problémov | Chybové kódy 



 

Ak sa na LCD displeji ovládacej jednotky zobrazí chybový kód, nájdite možné príčiny 

v tabuľke nižšie: 

Chybový kód: Spôsoby riešenia 

E10 Blokovaná palivová hadica? 

Dostatok paliva v nádrži? 

Blokovaný výfuk? 

Je množstvo paliva vhodné? 

E20 Pozri E10 + vymeniť palivové čerpadlo 

E30 | E31 Abnormálne napätie: ak je napätie veľmi nízke, nabiť batériu 

E40 | E41 | E42 Použiť ventilačný režim na chladenie, ak je teplota príliš vysoká 

Alebo vymeniť ovládač 

E65 | E66 | E67 Vymeniť ovládač 

E68 | E69 

E70 | E71 Spojenie vedenia palivového čerpadla spoľahlivé? 

Vymeniť palivové čerpadlo 

Vymeniť ovládač 

E81 | E82 | E83 Má ventilátorové koleso nejaké škrabance? 

E84 | E85 Vymeniť motor ventilátora 

Vymeniť ovládač 

E90 | E91 | E92 Uvoľniť žeraviacu sviečku od uhlíkových nečistôt 

Vymeniť žeraviacu sviečku 

Vymeniť ovládač 

EA2 | EA4 | EA8 Blokovaný prívod alebo odvod vzduchu? 

EA9 Je kryt spojovacej skrinky pevný? 

Skrat od výfukového vzduchu k prívodu spaľovacieho vzduchu? 

EA2 | EA4 | EA8 Skontrolovať snímač prehriatia (normálny odpor pri teplote cca 1 

kΩ) 

EA9 Vymeniť snímač prehriatia 

EC0 | EC1 | EC4 Skontrolovať pripojenie ovládacieho spínača 

EC5 Vymeniť LDC ovládaciu jednotku 

ED0 | ED1 | ED3 Odstrániť uhlíkové usadeniny a vykonať údržbu 

EE0 | EE1 | EE2 Vymeň ovládač 

 

75. Voliteľné príslušenstvo 

 

Senzor vonkajšej teploty 

(Číslo položky 48187) 

Tento senzor vonkajšej teploty môže byť namontovaný 

v požadovanej polohe a výške na zvýšenie komfortu. 

 

Diaľkové ovládanie 868 MHz 

(Číslo položky 48014) 

 

Diaľkové ovládanie Carbest je komfortný doplnok 

pre váš vykurovací systém. Umožňuje spustiť a zastaviť kúrenie pomocou ručného 



diaľkového ovládača. 

 

Diaľkové ovládanie spĺňa požiadavky ochranného stupňa IP68. Môžete si ho zobrať so 

sebou na loď alebo na kite-, surf- či stand-up paddle board. Krátke ponorenie do mora 

nie je problém. 

 

Montážny držiak pre VW T5/T6/T6.1 

(Číslo položky 481821) – pre VanHeat 2.0-DH 

 

Podlahová inštalačná krabica 

(Číslo položky 481822) – pre VanHeat 2.0-DH 

Náš podlahový inštalačný set chráni váš vykurovací prístroj VanHeat pred škodlivými 

vonkajšími vplyvmi. 

 

76. Likvidácia 

 

Elektronické zariadenia nevyhadzujte do komunálneho odpadu bez triedenia. 

Používajte samostatné zberné miesta. Informácie o dostupných zberných miestach 

získate od svojho miestneho úradu. Ak sa elektronické zariadenia ukladajú na skládky, 

nebezpečné látky môžu preniknúť do podzemnej vody a tým do potravinového 

reťazca, čo môže ohroziť vaše zdravie a pohodu. Keď sa staré zariadenie nahradí 

novým, predajca je povinný vaše staré zariadenie bezplatne prevziať na likvidáciu. 

Elektrické a elektronické zariadenia a batérie sú označené symbolom preškrtnutého 

kolesového kontajnera, ako je uvedené. Tento symbol znamená, že odpad z 

elektrických a elektronických zariadení a batérií sa nesmie likvidovať spolu s 

komunálnym odpadom a musí sa likvidovať samostatne. 

Ako koncový používateľ musíte vyčerpané batérie odniesť na príslušné zberné miesta. 

Týmto spôsobom zabezpečíte, že batérie budú recyklované v súlade s legislatívou a 

nespôsobia žiadne poškodenie životného prostredia. 

Mestá a obce zriadili zberné miesta, kde je možné odovzdať odpad z elektrických a 

elektronických zariadení a batérií na recykláciu bezplatne, prípadne je k dispozícii aj 

zberná služba. Ďalšie informácie získate priamo od svojho miestneho úradu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 


